Expédlteu;‘ (n;m adresse, plays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

Diese Beférderung unterfiegt trotz einer
geganteiigen Abmachung den Bestim-
mungen gas Uberainkommens dber den

Bef6rderungsvertrag im intemationalen

2 Deshnatano {Ragione soclala. cittd, stato)
Dastinatare {nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

W VI I}

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
internationel de marchandises

Transporteur {nom,adresse.pays)

3 Luogo pravisto per la consegna della mercs

Lieu prévu pour la livrasien de 1a marchendise

1 6 Trasportatera (Ragione sociale, citta, stato)

1 7 Trasporiater] / sslvofi (Regione sociala;
Transnurtsl eoncassifs (nom adresse,pays)

par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMB)

tia, stato)

1 8 Rlserve e ossarvazioni del trasportatore

DatumBDate 28.12.2021

T

Delivery note: 7260901-7260904

S Documenti allegati  Documents annexes

E:::E:ys a T 1239 BUdap:;\gl
‘ osi U
4 Lyogo e data della presa in carico della merce agykﬁf
Lieu et date de Ja prise en charge de |a marchandise
OrifLisu MODUGNO ‘
N 3241 7
Land/Pays  ITALY

Réserves et cbiservations des transporieurs

14 Rockerstattung / Remboursement

6 Confrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di )
Descrizione merce stafistica
No.

Dct 300 soge

320103469R cardboard transmission 2 pcs statistique [ 7ot kg 11.500

320102334R cardboard transmission 79 pcs

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstake (ADR)

Lin-No. Classe Chiffra Lettre (ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wzhrung Empfénger
Istruzioni del mitiente 2u zahlen vor: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instrctions de I'expeditaur { formalitds ot attres A payer par;

Fracht

Frixd
P004213601 Evmatigungen

Reéduclions -

Zelschensumma

Solde

Zuschiige

Supplémants

Nebengaeblihren

N Frals accessolres

Sonstiges

Divars b

Zu zehlende Gesamt=

summe/ Totald payer

1 5 Frachtzablungsanwaisung! Prescription d*affranchissement

. 20 Convenzieni particolari 7 Conventions particuliares

Trasporto prepagate f Franco

Trasporio a carico destinatariof Non Franco ; FCA

21 Compilatom /Etabileda MODUGNO am/le 28.12,2021

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

{Finma & timbro del mittants}

(Signature et fimbre de L.’ éxpediteur)

23

Flrma a Himbr 1
{Signature st timbre du transpnrtaur)

24 Merce ricevuta

Data

Recepfion des marchandises  Date
am
le

[Firma e limbro del destinatario)
(Signature et fimbre du destinataira)

2 5 Paletten-Absender — Expédileur des palette, Palatien — Empfanger — Destinataire des paleltas
Angaban zur Ermiftlung der Entfarnung mit Grenzlbergdngen vy AR
van bis km Art Arizahl_ {-Kein? Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Teusch | Tausch

Euro- — Euro-
Pslatte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Paleite
Einfach- Einfach-
Palatia Paleite

26 Vartragspartner des Frachtfihrers

27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestaligung  des Empféngers Bestaligung des Fahrers

Targa

molrice

Targa
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